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AnHoTtanusi. CTaTbs NOCBSIIEHA STUMOJIOIMH PYCCKOTO CTOJISIPHOTO M IUIOTHHLI-
KOT0 TePMHHA népKa ‘CBEPIO’. AHATU3UPYIOTCS MUMEIOIIUECS BEPCHU MPOUCXOXKIIE-
HUS CJIOBa: B CBs3H ¢ pyc. nepo (B.M. [answ), B cBsi3u ¢ pyc. nepems (M. dacmep),
B CBsI3U C HeM. napper, nepper ‘cBepiio’ (C.A. MbI3HUKOB), — 00CYKIAIOTCS UX TIpe-
MMYILIECTBA M HEJOCTaTKU. PaccMaTpuBaeTcsi BO3MOXKHOCTh aJIbTEPHATUBHOW 3THMO-
JIOTHH, BO3BOIALICH pyc. népka K MpUOaITUHCKO-PUHCKOMY UCTOYHHUKY — IPEAIoa-
raeMoMy JepuBaTy rHe3fa piidr- ¢ 0a30BOM ceMaHTHKOW BpamieHus. [IpuBomsrcs
apryMEHTBHI B [0JIb3Y BHICKA3aHHON BEPCHHU.

KiroueBble ci1oBa: pycckuil sI3bIK, STUMOJIOrHs, (PUHHO-YITOPCKUE SI3BIKH, THOPK-
CKHE A3BIKH, SI3bIKOBbIE KOHTAKTHI

Baarogapaoctu: lVccienoBanue BBIMOIHEHO MpH (UHAHCOBOM moadepikke MuHu-
cTepcTBa Hayku M Bbiciiero obpasoBaHusi Poccuiickoit @enepamnu B pamkax IIpo-
rpaMMBbl Pa3BUTHA Y PAILCKOro (e/IepalIbHOr0 YHUBEPCUTETa UMEeHH niepBoro [Ipesu-
nenta Poccun B.H. EnpiiHa B COOTBETCTBUM C MPOrpaMMON CTPATETHYECKOrO aKa-
nemuyeckoro augaepcrsa «l Ipuoputet-2030».

Jonst nurupoBanus: Murtuenko O.B. K atumonoruu pyc. népka ‘cepno’ // BectHuk
Tomckoro rocynapcrBenHoro yHusepcurera. Ounonornst. 2023. Ne 83. C. 67-83. doi:
10.17223/19986645/83/4

Original article
doi: 10.17223/19986645/83/4

On the etymology of the Russian pyorka ‘drill bit’
Olga V. Mishchenko'

! Ural Federal University, Yekaterinburg, Russian Federation, olgamishchenko@yandex.ru

Abstract. The article considers the etymology of the Russian carpentry term pyorka
“drill bit’. Existing versions of the word’s origin are analyzed: in connection with the
Russian pero (by Vladimir Dal), in connection with the Russian peret’ (by
Max Vasmer), in connection with German napper, nepper ‘drill bit’ (by Ser-
gei Myznikov). The advantages of the stated versions are discussed, as well as their
disadvantages: Dal’s version is semantically impeccable, but has difficulties associat-
ed with the logic of the word-formation process; Vasmer’s version is devoid of the
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latter, but in turn leaves doubts about the character of motivation; Myznikov’s version
— with its probability in general — leaves phonetic and structural issues. The author of
the article proposes an alternative etymology. It ascribes the Russian pyorka to the
Baltic-Finnish source — the supposed derivative of the piiér- word family with the
basic semantics of rotation. The arguments in favor of the stated version are given,
primarily of a linguo-geographical and typological nature. In terms of linguo-
geography, the area of fixation of the lexeme by dialect sources is mainly associated
with the Russian dialects of the North-West. In typological terms, in addition to the
“popularity” of the ‘turn’ > ‘drill” model, presented, for example, in Russian and Tur-
kic languages, attention is also drawn to the possibility of a similar development of
the meanings of the derivatives of the Baltic-Finnish (piiér-) and Turkic (bur(a)-)
word families with rotation semantics. In particular, for both word families, one can
assume the relevance of the semantics of ‘drill bit’, ‘cylindrical birch bark container’,
‘tube (tube-shaped object)’. In this connection the Russian language has lexemes
which, due to the revealed semantic relations, can be interpreted as Baltic-Finnish and
Turkic borrowings that are ascribed to the corresponding word families: pyorka “drill
bit’, porochka ‘cylindrical birch bark container’, pyorko ‘spinning wheel pin’ (< Bal-
tic-Finnish languages); burav ‘drill bit’, buravok ‘cylindrical birch bark container’
and, probably, burak ‘cylindrical birch bark container; a kind of paper tube, etc.’
(<Turkic languages), despite the absence in some cases of direct (or indisputable) cor-
respondences in the alleged foreign-language word families. As a result, the etymo-
logical analysis of a single lexeme “works” on the method of group reconstruction and
vice versa.
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B pycckom si3pike M3BECTEH MPOPECCHOHATBHBIA — CTOSIPHBIA M TUTOTHHII-
KA — TepMHH népka. «CIIoBaph PycCKOro SI3bIKay (OPMYIHPYET 3HAUYCHUE 3TOTO
CJIOBa CIIEIYIONIAM 00pa3oM: ‘cBepio, BcrTaBiisiemoe B komosopor® [1. T. IIL
C. 110]. BeposiTHO, nMeeTcs B BUTY OOBIYHBIA PYYHOH KOJIOBOPOT C «KOJICHOMY.

Taxxe 1o psaay npuurH (Hamare GOHETHIECKUX, MOP( OJIOTHIECKUX, CIIO-
BOOOPAa30BaTEILHBIX OCOOCHHOCTEH, HIOAHCOB JICKCHUYSCKOT'O 3HAUYCHHS H JIp.)
3TO CJIOBO — B TOM WJIM MHOM BapHaHTE — IIOMaji0 B 3aIMCH IHAJIEKTHOH pEUH.
OOHapyXuBaeTCsi OHO B MCTOYHHKAX, CBSA3AHHBIX C PycCKUMHU roBopamu Cese-
po-3amana. Ero ¢mkcaruu oTHOCATCS K Kapem/m Hogroponckoit n ApX&HI‘GJH)-
CKOW obnacTaM W K 3amagy Bomorozckoii': Tepck., Kapensck. népka, népox’

! prr HNMEKIUXCA JUATICKTHBIX JaHHBIX, K COXXaJICHUIO, OUC€Hb OIrPaHUYCH, II0O3TOMY MBI
[03BOJIUM cebe TMPUBECTU UX IMOJIHOCTBIO, BKIIHOYas BCE 0ojiee MM MEHEe II0Ka3aresbHbIE
KOHTCKCTHI, 4TOOBI NpeACTaBUTh MaTe€pual u HOCJ]eL[yIOLL[I/Iﬁ €ro aHaJiu3 MaKCHUMaJIbHO 3KC-
IIJIMIJUTHO.
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‘pon cBepna’, cp.: «Omo KOI08OPOMm, a e20 c8epio NEPKOL Hazvleaemcsy, «I1ép-
Kot ceepauiby, «l1épkom omeepcmus eepmsam, népKu mpeoyomcs pasuvie» [2.
Beim. 4. C. 479]; HOBT. népka ‘npens’: «Ecau 6bl népkoli 0a Koio8opomom, 0ax
ovicmpeti» [3. C. 811]; apx. népouxa ‘cepno ais pador mo aepey’ (ILleHk) [4.
Beim. 26. C. 287]; népka ‘octpslii KoHeI koioBopota’ (OH): «/lepky cnauana no-
CMagub, OHA 8epMUMCA», NEPKA ‘CBEpIO; pasHOBHAHOCTH cBeprna’ (Bum, B-T):
«Y myaca mnozo népox Guino, éce pasnozo pasvepay, «Hanapes® — Gombuioe
ceepo, a mym népKou ceepasim u euybl U3 eepeca npooépausaromy» [7]; OIOH.
‘cepio, 6ypasunk’ (ITetp) [8. C. 80]; BAT. népra ‘TOHKOE JOTOTIIE Y KOIOBOPOTA
s ceepiteHus apip’ (Birm) [9. C. 357], ‘BuHT-cBepiio Ha kosoBopote’ (bao) [7].

Kpome Toro, cinoBo ¢ukcupyercs B cioBape [ais — 6e3 reorpaduaeckux
momeT. Buaumo, umeeTcst B BUAY, YTO STO IMIMPOKO M3BECTHBIA TepMuH. [lanb
00BACHSET, UTO JII000E CBEPIIO MOXKET HA3BIBATHCS CIIOBOM 1€po, OIHAKO €CITH
CBEpJIO TOHKOE M B (popMe TPYyOOUKH, AYAKH, TO HCIOIB3yeTCs 0003HAUYCHHUE
nepko, népouxa, népka, népko, népvluiko. BMecte ¢ TeM naiee aBTop yKasbIBa-
€T, 4TO PTUMH K€ CIOBaMH (népka, nepviuiko W T.J.) MOKET HA3BIBATHCS HE
TOJILKO TPyOUaTOEe CBEpIIo, HO M 000 BHJI cBepia Boobie. (MMeercs B BULY,
YTO MOMHMO TPyOYaThIX CBEp) OBIBAIOT CBEpiIa W APYrod (hOpMBI, HAIIPHMEP
BHHTOOOPA3HEIE, PACIIUPSIONINECS BHU3Y HAOZOOME JIOMATOYKH, C YIUTKOH Ha
koHiie u 1p.) Cp.: «/lepo Hanmapbs — caMoe€ CBEpJIO, BCTABHOW pe3ell; CIIU OHO
IYAKOI0, TO nepko wm népouxa» [5. T. III. C. 101]; u nanee: «népka ‘TOHKOE
JIOJIOTUYKO TPyOOUKOM, MONyTpyOKo#l (BUAMMO, B BHIE kenoba. — O.M.), nus
CBEpIIEHBS IBIP; BOOOIIE CBEpiia Pa3sHOro BHUA, BCTABISIEMBIC B HAIAPBH, KOJIO-
BOPOTHI, IPEIH U TIp.”; TaKxKe népro, néepvuuxox [5. T. I11. C. 102].

Ecmu cootHecTH apyr ¢ npyroM Bce MPHUBEICHHBIC BHIIIE JaHHBIE, TO MOTY-
YaeTcs CIeAyIomas KapTiHaa. Bo-TiepBrIX, €CTh 1Ba BapuaHTa IIOHAMAHHSI, CBEp-
JI0 KaKOT'0 THITa 0003HAYAETCS CIIOBOM NEPKA:

1) népxa — 3TO cBepio B BHJE TPYOKH HIIM MONYTPyOKH (kemoOkom). Kak
YK€ TOBOPHJIOCH, TaKoe IMOHWMaHue mpeacraBieHo y Jams. ITogoOHBIH BuI
CBEpIIa SIBIISIETCSl TEXHOJIOTWYECKH HamboJiee MPOCTHIM, a 3HAYUT, U Hambojee
npeBHUM. OcTambHBIE THITHI CBEPI (BUHTOOOPA3HEIE, C YIUTKOH, C paclIHpeHu-
€M Ha KOHIIC W TIp.) TOSBIUIKCH IOKE W MO OTHOLICHHIO K TPyO4aToMy OHHU
IIPEACTABISIOT OO0 GOJIEE TEXHONOIHYHbIE BAPHAHTHL .

' B 3TOM KOHKPETHOM Clyuae, CKOPEi BCEro, HEBEPHO BOCCTAHOBIICHA HAaYabHas hopma:
JIOJDKHO OBITh népko, T.e. CPpeHuil, a He MyXCcKoi pod. Cp. GOpMBI B KOHTEKCTE U IPUBEACH-
HbIH nanee Matepuan. (Oco00 OTMETUM, YTO B TPETHEM 10 CUETY KOHTEKCTE, HO-BHIHUMOMY,
o0beanHeHb! popMbl cpeHero (népkom) u xeHckoro (népku) poxa.)

? Hanapvs, nanapve Win nHanapeii, HAPSLY ¢ 6ypagom, Gypasuiukom, — 3T0 BHI PYIHOIO
cBepia. Oba oHu — OypaB W Hamapeld — MPEACTABISIIOT COOOH METaJUTMYEeCKUil CTEepIKEeHb-
CBEpJIO, B CBOCH BEpXHEH 4YacTH 3arHyThld meriedl. B 3Ty meriro BcraBisieTcss HeOOMbIIast
JIepeBsAHHAsT KOJIOZIOUKa, Mrpaollasi pojib PYYKH HPH BpalleHuu cBepia. OTiauuue Mexumy
HUMH OOBIYHO COCTOMT B pa3Mepe: Hamapel Ooblie; KpoMe TOro, OHM MOT'YT Pa3jiMyaThCst U
¢dopmoii ceepna. [lo-BuanMoMy, Ha Pa3HBIX TEPPUTOPUSIX XapaKTep PazIUuUil MOXKET BapbH-
poBatb. Cm., Hamp.: [5. T. L. C. 142; T. II. C. 447; 6. T. V. C. 4-5].

? 06 yCIOKHEHNN TEXHOIOTHH CM., HarpuMep, [6. T. XXXI2. C. 694].
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2) népka — 3TO CBEpiio BOOOIIE, CBEpPIIO JIFOOOTO BHIA, YTO TaKke 0Cc000
nomuepkuBaercs y Jlams.

B mpuBeneHHOM BEINIE AUANIEKTHOM MaTepHalic B OCHOBHOM HET YKa3aHWUH
Ha muddepeHIpyonme 0coOSHHOCTH NEPKH KaK BUIA CBEpia, 3a HCKIIOYCHH-
eM 3a(UKCHPOBAaHHOM B [7] meUHHUIINN ‘BHHT-CBEPIIO Ha KojoBopoTe’. Bee aTo
B IIEJIOM BITOJHE COTJIACYETCsl C TPAKTOBKOW Jlajs Wim, BO BCSIKOM ciydae, He
MIPOTUBOPEYUT €.

Bo-BTOpEIX, clemyer OTMETHTD, 4To Jlanh U quaieKTHBIE HCTOYHUKH «KOp-
PEKTHPYIOT» MPEJACTaBICHHYIO B [1] HH(pOpMAITHIO, YKa3bIBasl, YTO NEPKA — ITO
HE TOJBKO CBEPJIO PYyYHOrO KOJOBOPOTA C KOIEHOM, HO CBEpIO JIOOOro HMH-
CTpyMEHTA: Hamapbs, OypaBa, OypaBUmKa, — MPEIHA3HAYEHHOTO IS MPOIEIbI-
BaHUS OTBEepPCTUH (HO, BUAMMO, TOJIBKO PYy4YHBIM criocoOom). Bomee Toro, mo
IMaJICKTHOMY MaTepHally BHIHO, YTO AEPKOU MOXET Ha3bIBAThCS HE TOJBKO
(1, BO3MOXKHO, HE CTOJIBKO) CaMO CBEPJIO KaK COCTAaBHAS YacTh TAaKOIO HHCTPY-
MEHTa, HO U BECh HHCTPYMEHT B IIE€JIOM: Cp. IIPHBEICHHBIC BEHIIIE Ae()UHHUIIIH
TS IekceMbl népka y Kymakosckoro [8] (‘Oypapunk’) u B [3] (‘mpens’, BUIUMO,
pyuHas). Cp. Takke KOHTEKCT U3 [7], TIe népxa MpOoTUBOIIOCTABIISCTCS Hanapbe:
«Hanapwvs — 6onvwioe ceepno, a mym népkou ceepaam...». Takoe MPOTUBOIIO-
CTaBIICHHE, CKOpEE BCETO, IPEIoiaracT B3I Ha népky UMEHHO KaK Ha WH-
CTPYMEHT B 1eioM. BooO1ie roBopsi, KOraa MBI IMEEM JIENIO C PYIHBIM CBEPIIOM,
HaBEpHOE, B IPHHIIAIEC CIOKHO IPOBECTH YSTKYIO TPaHHILy MEXKIY COOCTBEHHO
paboueli 4acTbl0O MHCTPYMEHTa (METAIMYSCKHM CTEP)KHEM) M BCEM HHCTPY-
MEHTOM IIEJTMKOM, ITOCKOJBbKY «IIEPBUYHOI», 0a30BOM, IEHTPaIbHOH YacThIO
HHCTPYMEHTa B PYYHOM CBEpIIC BBHICTYIIaeT MMCHHO METAIUTHYECKUN CTEpP)KEHb.
Benp mpeBpamieHue cTepKHS B IENBHBI HHCTPYMEHT COCTOHT B TOM, YTO
K CTeP)KHIO MIPUKPEIUIIETCS PydKa, B PE3YyNIbTaTe YeTO «IIPOCTO CBEPIIO» CTAHO-
BHTCSI «CBEPIIOM C PYUIKON», B OTIMUNE, CKaXKEM, OT JICKTPOAPEIH, TI€ CBEPIIO
BCTaBIIIETCS B O0JIee MAaCCUBHYIO YacTh M OCMBICIISIETCS] KaK HEOOXOANMBIA, HO
BCE JKE IOMOJHSIONMNI «0a30ByI0» YacTh dJIeMeHT. Ha XapakrepHyro s pyd-
HOTO CBEpJIa CHHKPETHYHOCTD BOCHPHATHS pabodell 4acTh HHCTPYMEHTa U BCe-
r0 HHCTPYMEHTA B IIEJIOM YKa3bIBa€T U CaMO ATO BBIPAKECHUE — pYuHOe C8epilo.
(JlarHBIC BRIBOIBI BOYKHBI VIS JaJbHEHIIIET0 ATUMOJIOTHIECKOT0 aHAJIH3A. )

B croBape bpokrayza—EdpoHa, KoTopblid oTpakaeT He TUaIeKTHYIO, a mpodec-
CHOHAJIGHYIO U YK€ 0oliee COBPEMEHHYIO B TEXHOJIOTMYECKOM OTHOIICHUH CIICIIH-
(uKy OBITOBaHMSI 3TOTO TEPMUHA, NEPKA BBICTYINAECT KaK CHHOHUM CBepJia BOOOIIIE.
[Ipu sTOM, CKOpEe, IMEETCsl B BUILy HIMEHHO CaM CTeP>KEHb, KOTOPBI MOXKET BCTAB-
TSAThCsI B Apeny pasHoro Tama. (T.e. TyT nmeduHUIMSA cOMMMXKACTCSA C TPENCTaBIICH-
HOH B [1].) VKa3piBaercsl, 9YT0 OBIBAIOT pa3iiMUHbIC BHIBI NIEPOK, CPEIH KOTOPHIX
ecTh 1 ni€pka B e Tpyoku [6. T. XXIX. C. 100-102; T. XXX, C. 694].

3aBepmiast MpeACTaBICHUE MaTepralia, OTMETHM €IIe OJHO 0OCTOSATENBCTBO:
CyIsl TIO Pa3IMYHBIM TEXHUYECKUM CaiTaM, B HACTOAIIEE BPEMs CIOBO NEPKA
MHOTJIa UCIONIB3YeTCsl B KaU4ECTBE Pa3rOBOPHOTO CIEHTOBOTO (CBSI3aHHOTO C IIPO-
(hecCHOHAIBHOM CTOJISAPHOM cdepoii) aHaora Jijisi HOMEHKIATYpHOTO BBIpaKe-
HUSA nepwvesoe (neposoe) ceepao. IT0 0COOBIA BHJI CBEpiia, pabodas 4acTh KOTO-
POro MMEET PacIIMpPEHUE B BUE JIOMATKA (C OCTPHIM MIUIIOM I10 IIEHTPY U ABYMS
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pe3maMu 10 KpasM); CBEPIIO TaKOTO THIIA MPeIHA3HAUCHO Ul BHICBEPIMBAHUS
otBepcTH OompmIoro auamerpa. CioBo népka 3TOM B 3HAUCHHH, CKOPEE BCETO,
MIpEACTaBIACT cOOO0 MO3AHEE, BTOPHIHOE 00pa3oBaHME, YTO M CTAHET MOHATHO
W3 JAIBHENIIIETO U3II0KEHU.

Urak, népxa — 310 CBEpIIO, B TOM YHCIIE PYIHOE CBEPIIO TUIA OypaBUHKa MITH
HaTaphsl.

PaccmorpuM mMerommecss STUMONIOrHYeckne Bepcuu. Hackompko HaM u3-
BECTHO, CYIIECTBYET TPU BApHAHTA STUMOJOTHUECKONW HHTEPHPETAIIUH ITOTO
cnosa — B.W. Tamsa, M. @acmepa u C.A. MBI3HUKOBA.

Bepcusi Jaasi. B cBoem cnoBape Jlans moMemniaeT JeKceMy népka — Hapsiay
C OCTIBHBIMH CXOJHBIMH OOO3HAUCHHUSMH CBepiia (nepo, népviuiko, népko u
Ip.) — B CTaThIO Ha CIIOBO #epo (ITHYBE TIEPO) ¥ TEM CaMBIM IpeyIaraeT STHMO-
norndeckoe perieHue. IlonpITaeMcst ero OCMBICITHTS.

B cemaHTHYECKOM OTHOIICHHHU ATO pemreHue Oe3ynmpeuno. Eciom mpoanamm-
3MPOBATh CEMAaHTHUECKHE AEPUBATHI PyC. nepo ‘TITUYbE Tepo’, 00HAPYKUBACTCS
TpU OCHOBHBIX BEKTOPA Pa3BUTHS BTOPHYHBIX 3HAUCHHUIA:

1) Ha Ga3e mpencrarieHud o GopMe mepa ¢ aKIEHTOM Ha €ro PacIIupsio-
mieiics 9acT, «omaxaine». Takoe BUICHHE JIGKUT B OCHOBE JIEPUBATOB THIIA He-
po ‘IHMpOKasi, IIOCKass 9acTbh, JIOMACTh y Pa3iIWYHBIX MMPUCIOCOOJICHUN M HMH-
CTPYMEHTOB (Becia, JIONaThl U T. JI.)’, “4acTh MPSIJIKU, K KOTOPOH TPUKPETIIACTCS
mpsiKa’, ‘pacIMpeHHAst YaCTh PYKOSTKH KOCBI , epbsi ‘KOIOCHS, METEIKH OBca’
u 1.1 [4. Bem. 26. C. 286-287];

2) Ha Ga3e mpencTaBieHUd o GopMe 1epa, HO ¢ aKIICHTOM Ha €ro JUTMHHOM,
y3KOM cTepikHe. Tak, CJIOBOM #epo Ha3BIBAIOT PAa3HOrO poAa MAallKH, IUIaHKH,
CTepP’KHH (OHH MOTYT XapaKTEpPHU30BaThCS TAKKE HAIMYUEM JIOITACTH T KaKO-
ro-TO ee Moxo0us, HO, BUJIUMO, 3TO HEOOS3aTEIBHO), CP.: nepo ‘CTepKEeHb, cpe-
miHHOE pedpo somactu’ [5. T. III. C. 101], ‘mmHHOE OOKOBOE BECIO HA ILIOC-
KOZIOHHOM CyIHE’, ‘)Kele3Has TUIaHKa IUTyra, K KOTOPOW MpPUBHHYMBAETCS Jie-
MeX’, ‘TIPHCIIOCOOICHHE il OWUThS IIEPCTH — MaJlouKa, KOTOPOH HATATHBAIOT
CTpYHY’, ‘OT/IEIbHOE COUJICHEHUE CTEOJIS 3JIaKOBBIX PACTCHHM , nepvs ‘KpecTo-
BHHA MOTOBWUIIA Jytst ipspku’ 1 T.11. [4. Bemm. 26. C. 286-287];

3) elme oIHO HANpaBIEHUE CEMAHTHYECKOTO PAa3BUTHUS CBA3aHO C 0003HAUCHH-
€M TIPEIMETOB C OCTPBIM, KOJIOIMM, PEXKYIIIM KpaeM, Cp.: nepbsi ‘TIPONOITOBA-
TBI€ W 3a0CTPEHHBIE JTUCThs TpaBsiHucTOro pactenus’ [3. C. 811], nepo ‘crpeno-
BUIHBINA nrcT myka, gecHoka® [1. T. III. C. 111], ‘BeImymieHHbBIN HAPYKy KOHUYHK
IUIATKA, KOCBIHKH, MTOBSI3aHHBIX OCOOBIM 00pa3oM’, ‘JKeNIe3HbI HAKOHEYHHK CTpe-
JBI’, “KOHEIT JIalmbl SIKOpS’, ‘PeXyIlas 4acTh JIE3BUS KaKOTo-JIMOO opynus’, ‘HOX
mryra, coxu’ [4. Bemt. 26. C. 286], “xene3ko kombs’ [5. T. III. C. 101], xapr. nepo
‘Hox’ [10. C. 430]. lo6aBuM, 4TO JUIs psifa JCPUBATOB TPEThEH TPYIIIILI XapakK-
TEpHO COYETaHHE MPEICTABICHUI 00 OCTPOM M KOJIOIIEM Kpae ¢ IPEeICTABICHH-
SIMH O JUTMHHOM, BBITIHYTOU (hopMe (T.€. C TOW CEMaHTHKOM, KOTopas Oblia OTMe-
YeHa BBIIIE U1 BTOPOH rpynimbl). KakoBa JT0THKa TOSBIICHUST CEMaHTUKHI OCTPOTO,
komromero? Ckopee BCEro, pa3BUTHE TAKUX 3HAYCHUH MMEET KOMIUIEKCHYIO OC-
HOBY. BeposiTHO, OHO CBSI3aHO C MPEICTABICHISAMHI O TOM, YTO «OIaxajoy Iepa
MOXET CYKaThCsl B CBOCH BEpXHEW YacTH, BIUIOTH IO OOpa30BaHMS OCTPOTO KOH-
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YHKa; TOYHO TaK € K BEpIIMHE CY)KAeTCs M caM CTepKeHb 1epa. [lo-Bummmomy,
B KaKHX-TO CIyJasx HMEeT 3HaUeHNE U (haKT OYeHb TOHKIX OOKOBBIX KPaeB «OIma-
Xajay, CXOKHX C 3aTOUCHHBIMH JIe3BHAME' . He HCKIIOUEHO, Y9TO OIpPENeTeHHYIO
POJIb B pa3BUTHU OOCYKIaeMOW CEMAaHTHKH CHITPAJIA TAKKE 3HAHUS U OIIBIT, CBS-
3aHHBIC C OYMHKOH IEephEB IIPH MCIIONB30BAHIH X B KAUeCTBE OPYAWS MMUCHMA:
KaK M3BECTHO, B Pe3YNIbTATE 3TOH IPOIEAYPHl ¥ CTEPKHS Iepa o0pa3yercsi O4eHb
OCTPBIN KOHUHK.

B cBere Bcero ckazaHHOTO BIONHE MOTHBHPOBAHHBIM BBITILSIIUT OTMEUCHHOE
y Hanst u yxe npuBoguBIIeecs BbIIE nepo (HE népkal) ‘camoe cBeplio, BCTaB-
Hoit peser’” [5. T. III, C. 101], nepd ‘pexyias 4acTb cepia wis 00pabOTKH
nepesa’ [4. Beim. 26. C. 287], MOCKOJIBKY CBEPIIO KaK pa3 U IMpeACTaBiseT co0oi
METALTHYCCKUHN CTep)KeHb (T. €. MPEeJMET BBITIHYTOH (OPMBI) C 3a0CTPEHHBIM —
TaK WM WHade — KOHIOM. C 9TOM CEeMaHTHYECKOW JIMHUEH CBSI3aHO W pPyC. He-
pumu ‘cHaOXaTh pe3ioM (ceepiio)’ [11. Bemm. 14. C. 307].

Uro ke KacaeTcst ’HTEpeCyIoNIeH Hac JIEKCeMbI népka (He nepo) ‘CBepio’, KOTo-
pyto [ane canTaet AepuBaToM pyc. nepo, TO pH Beel 0e3ynpedHOCTH CeMaHTIYe-
CKOHM CTOPOHBI TAKOT'O PEIICHHS BCE )K€ OCTAETCS HE COBCEM SICHOM JIOTHKA CIIOBO-
00pa3oBaTelIbHBIX OTHOIICHUH MEXTy dopMamu nepo u népka (népko). Kak npu
TaKOH ATUMOJIOTHYECKON BEPCHH MOYKHO TPAKTOBATh JEPUBATHI C CY(DHUKCOM -K-?

Ectb nBe Bo3MOkHOCTH: 1) Kak TUMHHYTHBHBIE 00pazoBaHus; 2) cypdukc x
HE BHOCHUT B CIIOBO HHKaKOTO 0COOOT0 3HAYCHUS, a SBIIETCS MapKEpOM pasro-
BOPHOT'O CTHJISL PEUH (Cp.: neusb — neuxda, KHuea — Knudicka u T.1.). OLUeHnM dTH
BO3MOYKHOCTH.

1. KakeTcs1, 9TO HET KaKMX-TO OCOOBIX CEMaHTHUCCKUX TPUUHH IS TOSIBIIC-
HUS TUMHUHYTUBHBIX (DOPM: W3 MIPEACTABICHHBIX BBINIC 3HAUCHUH CIOBA népKa
(népro), BOOOIIE TOBOPS, HE CIEAYET, YTO ITO KaKOE-TO MaJIEHBKOE CBEpPIIO
IO CPaBHEHHUIO ¢ OONMpIINM. VICKITIOUeHNE COCTABISIET CAUHCTBEHHBIH KOHTEKCT
u3 [7], B KOTOPOM Hanapss Kak OOJBIIOE CBEPIIO MPOTUBOIOCTABIIACTCS NépKe
(cM. BhImE). Bpsit i1 3TOT KOHTEKCT Ha ()OHE BCEX OCTAIBHBIX (PaKTOB MOXKHO
CUNTATh TOKa3zaTeIbHEIM. CKOpee, OH SIBISIETCS CIIEACTBHEM TOTO, YK€ OTME-
YEHHOTO BHIIIE, 0OCTOSTENBCTBA, UTO MPEICTABICHHUS O HAalapbe U MEPKE MOTIIN
HECKONBKO PA3IIN¥aThCsi, B TOM 9HCIIE TEPPUTOPHAIBHO . [10Kayii, eMHCTBEH-
Hasl IPUYMHA TIOSBICHHS IUMUHYTHBHBEIX (POpPM, KOTOPYIO B JaHHOM CITydae

! 3HauMMOCTh BCEX COCTABIAIONIMX 3TOrO KOMIUIEKCA, & TAKXKE B3aMMOCBS3b CEMAHTHKH
OCTPOro Kpast ¥ BBHITSHYTOH B JUIMHY (hOPMBI IBCTBEHHO IPOCIICKUBACTCS, HALIPUMED, B PYC. NEPO
‘XpeOTHHKa, CPeMHHBINA 00yX /BYy/e3aro opyxus, kumxkana, nanama’ [5. T. III. C. 101].)

? PexyIlas 4acTh, WIH PE3Ell, — 5TO HIDKHSIS 4acTh J00Oro cBepia; Garomapst eif mpowc-
XOUT pa3pe3aHre BOJOKOH IPEBECHHBI. MIMEHHO pexyllas 4acTh SIBIISCTCSA NEHCTBYIOIIEH,
CBEpJIALICH, 1 UIMEHHO OHa MOXKET MMETh pas3Hble (OpMblI — TPYyOUaTyto, JIOKEUHYIO (I1oNIy-
TpyOuaTyt0), BUHTOBYIO U JIp.

? Ha Bestknii crydait 106aBiM, 9TO (aKT HCIONB30BaHus y Junakropckoro u Jans B ae-
(GUHULKSX K CIIOBY NépKA TUMUHYTHBOB dosomye, 0010mu4ko (CM. BBIIIC) TAKKE HE SIBIISCT-
Csl TOKA3aTeJIbHBIM, IOCKOJIBKY IPEANOaraeT CpaBHEHHE NEPKH HE C KaKUM-TO APYIHM
CBEpJIOM, a ¢ OOBIYHOro paszmepa aonoroM. MMeercs B BuIy, 4TO Népka, Oyaydd CBEpIOM
TpyO4aTOro TUIA, IIOX0Xka Ha JJOJI0TO, HO MEHBILIE ero M0 pa3Mepy.
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MOXXHO YCMOTPETh, — 3TO TOT (DaKT, YTO ¥ TPyOUaATOro CBEpIIa, o CPaBHEHHIO CO
BCEMH OCTAJIHBIMH, CaMbIii TOHEHHKHH KOHYHK (Ha YTO YKa3bIBaeT, B YaCTHO-
ctu, neduaummsa [Jansg — cMm. Beime). OQHAKO TOCKONBKY OCTalbHBIE pa3MepHI
TpyO9aToro cepia, Mo-BUANMOMY, HHYEM IPHHIUIHAIGHO HE OTINYAIOTCS OT
pa3MepoB APYTUX CBEPI, MO)KHO YCOMHHUTBCS B TOM, YTO XapaKTep pe3la ChIT-
pail CTONb KIIOYEBYIO POJIb B MIPOIIECCEe TUMUHYTHBH3AIINH.

2. s obenx CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIX BO3MOXKHOCTEH OCTaeTCs HEIOHST-
HBIM, ITI0YEMY CIIOBO #epo B 3HAUEHUH ‘CBEPIIO’ MPAKTUIECKH WCUE3NI0 U3 YIIO-
TpebieHus, a cypduKcaabHOEe MPOU3BOAHOE (népKa) B 3TOM 3HAYCHHH — OCTa-
nock. Tak, JiekceMa nepo ‘CBEpIO’ TIOYTH HE BCTpeUyanach HaM (32 HEKOTOPBIMHU
HCKITIOYCHUSIMH, MTPEICTABICHHBIMHA BBINIE) B TEX IHAIEKTHBIX HCTOUYHUKAX, T/IE
Obuta oOHapyxeHa JiekceMa népka. Her ee m B sHmmKiIonenuu bpokraysza—
Edpona, B To BpeMs Kak népka MPUCYTCTBYET TaM B KauecTBE CTAHIAPTHOTO
ob6o3Hauenus ceepia [6. T. XXIX. C. 100-102; T. XXXIA. C. 694].

Hackonbpko MOXHO CyAWTh IO JaHHBIM Pa3iIWYHbIX CATOB TEXHUYECKOH Te-
MAaTUKH, B HACTOSIIEE BPEMs CIIOBO nepo Ui 00O03HAa4YECHHsI CBepiia (CBepiia BO-
00111€) HCIIONB3YEeTCS JIMIIb HHOTJIA U KaK 3JIeMEHT MPOPEeCCHOHABHOTO CIICHTA.
Nmeertcs, mpaBia, yKe yIIOMHHABIIEECS paHee MIMPOKO PaclpoCTPaHEHHOE B CTO-
JSApHOU chepe HOMEHKIIATYPHOE BBIpaXKEHHE neposoe (nepvesoe) ceepio. OnmHa-
KO, KaK y)e TOBOPHJIOCH, 3TO 0003HaYCHIE TPUMEHIMO JIUII K CBEpIIaM C JIOTa-
TOOOpa3HOK (hopMol pe3lia, YTo yKa3pIBaeT Ha COBEPIICHHO MHOM XapakTep Mo-
THBAIMX — HE B CBSI3H C BBITSHYTOH, 320CTPEHHON (OPMOM, KakK JiJIsi 0003HAUCHUS
CBepIia BOOOIIE, a B CBSI3U C HAIMYMEM PAcIIMPEHHs (IepHBaTHl TAKOTO THIIA BHI-
IIIe pacCMaTPUBAIIICH HAMH OTIEIBEHO — B IIEpBOU rpymre). Takim oOpa3om, ecm
U yCMaTpPHBAaTh B BRIPAXKEHHUHU neposoe (nepbegoe) céepio cienpl OBUIOro CyIile-
CTBOBAHUS TEPMUHA 7epo ‘CBEPIIO’, TO JIHIIIb C YIETOM PEMOTHBALIUH MTOCIICTHETO.

WNupiME cioBamu, pyc. nepo ‘CBEpIO’ ¢ M3HAYAIBHON MOTHBAIIAEH, OTBOAAIICH K
BBITSHYTOM M 320CTPEHHOMN (hopMe, MPAKTHYESCKH UCUYE3NI0, B TO BPeMsl KaK pycC. nép-
Ka (népko) ‘cBepio’ — MpeAronaraeMoe POM3BOTHOE C TOM e CaMOH MOTHBAIMeH
— COXpaHmIOCh. Y Takoe TONOKEHHE Iell UMEET MECTO HECMOTps Ha TO, UTO JIepH-
BaIlMOHHBIC OTHOIICHHSI B TIAPE 1epo — népka (népko) HI4eM 0COOCHHO He 3aTeMHSI-
FOTCS ¥ HET KaKUX-THOO ITPHYHH IS YTPaTHl CIIOBOOOPA30BaTEBFHBIX CBS3EH.

3. CTpaHHBIM Ka)KeTCSI U TOT (PaKT, YTO OCHOBHOM BapHaHT IPOU3BOIHOM JIEK-
CeMBbI TIpeJICTaBlieH (hOpMOM >KEHCKOro pona (népka), B TO BpeMsl KaK IPOU3BOJIS-
IIee CIIOBO MMeeT cpemuuil pox (nepo). Kak m3BecTHO, sl pycCKOTo SI3bIKa TIPH
IMMHUHYTABHOM CIIOBOOOPa30BAaHHUH XapaKTepHO HACIEAOBAHHE TPOM3BOIHOM JIEK-
ceMoid pona mipousBozsiei (em.: [12. C. 151; 13. C. 205-213]). [Toguepkuem, 9to
TaKoe TIOJOJKEHHE JIETT MMEET MECTO B OTHOIICHUH BCEX TUMUHYTHBHBIX Cy((HK-
coB smteparypHoro si3bika [13. C. 205-213], B ToM 4ncie U B CIydae WHTEPECYIO-
miero Hac addukca -x [13. C. 207]. BMmecrte ¢ TeM crenyeT, KOHEYHO, UMETh B BHILY
IMAEKTHYIO CHenu(UKy 00CyKIaeMOro MaTepraa, KOTopas MOXET IPOSBIITHCS
B TOM YHCIIC W B CBOCOOpa3WH IPOTCKAaHHS B AWAJIEKTaX CIIOBOOOPAa30BATENHHBIX
TMIPOIIECCOB 110 CPABHEHHIO C JIUTEPATYPHBIM HANOMOM. OITHAKO [a)Ke B 3TOM CIIy-
Yae TpY HaJWYUH TIPOM3BOJHBIX NIBYX THIOB, T.€. CPEIHEro (népKo) W KEHCKOro
(népxa) pona, B Ka4eCTBE OCHOBHOTO BapHaHTa IMMHHYTHBA CJIENOBAJO, CKOpEe,
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OXUIaTh (POPMY CPEIHEro posa — KaKk COOTBETCTBYIOINIYIO MO POIY IIPOH3BOISIIIC-
My (nepo), a GopMy KEHCKOTO pojJia — B KQUeCTBE JOMOHUTEIBHOr0. MeXIy TeM
curyanus oOparHas. OTMETHM TpPH 3TOM, YTO HH Y KaKUX IPYTHUX JIEKCHKO-
CEMAaHTHIECKUX BapHaHTOB CJIOBA 1epo NUMUHYTHBHBIX (WM ITOTOOHBIX MIM) IPO-
W3BOIHBIX )KEHCKOT0 pofia He 00HAPYKEHO.

OO0patumcst K Ipyroid BO3MOXKHOM HHTEPIIPETAIIMK XapaKTepa ClIoBooOpa3oBa-
TETBFHOTO TIPOIIECCa, CBSI3aHHOW HE C TUMHUHYTHUBHU3AIMEH, a CO CTHIIMCTHIECKON
MomuduKanuer mpouspozsmiero ciosa. CormacHo «I' pamMMaTrke», B cllydae, ec-
T 3Ta MOJU(UKAIUS OCYIIECTBIIACTCS NP MTOMOIIH CyhduKca -k- (-uik-), s
HEOIYIICBICHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OO0 POJOBOM IPHHAIICKHOCTH Xapak-
TEpHO 00pa30BaHKE MPOM3BOAHBIX KeHCKoro poma [13. C. 213-214]; uHbIMH CITO-
BaMU, IS IPOU3BOJIINX MY>KCKOTO M CPEIHEro pojia B Pe3yNIbTaTe TaKOro CJIO-
BOOOPAa30BATENILHOrO MpoIiecca Kak pa3 u OyaeT HaOoaaThcs MEHa pojia Ha JKeH-
CKHH, Cp.: webenb — wjebenka, dpaciem — bpaciemka, aHAJOTHYHO KAPMOHKA,
CAMO2OHKA, JHCAKEeMKA, NIAAHWEMKA, JCUTemKd, MOMOYuKiemKka, mpagapemxa,
mabypemka; koneno — koaenxa [13. C. 213-214]. UToObI YBETHYUTH B 3TOM PSIy
KOJIMIECTBO MCKOHHBIX IIPIMEPOB, TOOABUM TAKXKE IAPY PACCKA3 — PACCKAZKA.

BwMmecre ¢ Tem mpu, kKazanock Obl, HAJAEHHOM OOBSCHEHHH WHTEPECYIOIINX
Hac CII0BOOOPA30BaTEIIBHBIX CBA3CH BCE kKe TSl Clydast nepo — népka BO3ZHUKAeT
OIIyIIEHHUE, YTO MpeAroaaraeMas cIoBooOpa3oBaTeIbHAs Iapa MOYEeMy-TO HE
BITMCHIBACTCS] B IPUBEICHHEIA BBIMIE Psi MpuMepoB. [lompITaeMcs MOHATH BO3-
MOXHYIO IPHYHHY JTOTO.

Oopamraer Ha ceOs BHIMaHHE, YTO BO BCEX IIPUBEICHHBIX BEIIIE MPUMEpax,
peanm3yronmx 0003HAUEHHYIO CIIOBOOOPa30BaTEIBHYIO MOJIETH C HCIOIB30BAHM-
€M BapraHTa Cy(pHKca -K-, OCHOBHI IIPOM3BOIINX CIIOB IITMHHEE, €M Y CJI0Ba
nepo: OHU, KAK MUHUMYM, IBYCIIOXHEI H IMEIOT OOJBIIHIA COCTAaB (hOHEM.

[To mpumepam, mpuBeACHHBIM B «['paMMaTHKe», BHAHO, YTO €CTH CIIydal
00pa3oBaHUs MPOU3BOAHBIX M OT 0oJiee WJIM MEHee KpaTKUX — B IUIaHe (oHe-
MHOTO cocTaBa — OCHOB. OTHaKO CIIOBOOOpa3oBaTeIbHAS MOJIETH B 3TOM CIydae
peanu3yercs pH MOMOIIM BaphaHTa cybduKca -wik-', ¢p.: mupe — mupewka,
kuro — kunowka [13. C. 214], 6eze — bezewxa, xage — kagpewrxa. Kpome Toro,
B IIPE/ICTABIICHHBIX CIIydasX OCHOBBI IIPOM3BOIIINX CIIOB XOTh M KOpode, HO
TOXE SBILIIOTCS JBYCIOXHBIMH — C TJIACHBIM B (HHAIN (YeM, IO MHEHHIO
«['pammaTHki», B ompeaensercs BeiOOp BapuaHTa cypdukca [13. C. 214]) —
B CHJTy HEM3MEHIEMOT0 XapaKTepa MPOH3BOMAIINX

! BapuanT cydukca -k- TIpH KPaTKOil OCHOBE (C MEHOM Poja TpH CIOBOOOPA30BATENb-
HOM Tporiecce) 0OHApYKHUJICS HAMHU TOIBKO B mape kenu — kenka (eMm.: [13. C. 214]). Onnako
JIyMaeTcsl, YTO UCTOPHYECKH 371€Ch Mbl MMEEM JIeJI0 He C peann3anueii o0cy 1aeMoi Ci10Bo-
00pa3oBaTebHON MOZICNIM KaK TaKOBOH, a C Pa3HbIMM BapHaHTAMU aJalTalldK 3auMCTBOBA-
HUS: €IMHULBI B [IAPE Kenu — Kenka OLLYIAIOTCs KaK I0CTaTOYHO CaMOCTOSATE bHbIC, HE3aBH-
CHMBIE APYT OT APYra, H, 0 BCeH BUIMMOCTH, STUMOIOIMYECKH TAKOBBIMHU U SBJISIOTCA.

VI3 npuBeieHHBIX NPUMEPOB MHAYE€ MOXKHO MHTEPIPETHPOBATH TONBKO KUHOWKA, Ki-
HyWwKa, Tpeanoaras MpoCTOPEUHYI0 BOSMOXXHOCTb CKJIOHEHHUS CYLIECTBHTEIBHOTO KUHO W
ucnosb3oBanue addukca, HaUMHAIOLWIETOCs ¢ raacHoro (-owx- / -ywk-). Cp. B 9TOM IUIaHEe
TAKKE: NATbMO — NATLIMYWKA.
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B menom cozmaercst BneyaTieHne, YTO ISl pacCMaTPHBACMON MOJENHN — T.C.
MOJIEJIN, CBS3aHHOM CO CTHIIMCTHYECKOH MOIM(PHUKAIIUESH MPOU3BOISIIETO CIIO-
Ba — IIPH MEHE pojia MPOM3BOJHOTO MO CPABHEHUIO C MPOU3BOMIIINM HEXapaK-
TEepHO 00pa30BaHWE CAMHHMIL OT KPATKHX (OJHOCIOXKHBIX, ¢ HEOONBIUM (HOHEM-
HBIM COCTaBOM) OCHOB, TaK KaK B 9TOM Cily4ac y (OHEMHOH ITOCIEeIOBATEIHHO-
CTH TPOU3BOTHOTO CJIOBa 3HAYMTENFHO CHUKAETCS CIIOCOOHOCTH BBITOIHSITH
CMBICIIOPA3IHYNTEIBHYI0 (YHKIIHIO. DTOT MEXaHU3M, MO-BUANMOMY, MOXKHO
MPEACTaBUTH CIEHYIOMIM o0pazoM. B cirydae mpon3Bomsmimx My»KCKOro poja
(THITA drcunem — dcuiemKa), a TAKKe B Cliydae MPOU3BOJAIIMX ¢ HanOoee KpaT-
KAMHU OCHOBaMH (T.€. HEM3MEHSIEMBIX 3aMMCTBOBAHMSAX CPEIHETO pona, ohopM-
nsronuxces cyhHuKcoM -uik-) QakTHUECKH BCE MPOW3BOASIIEE OKa3bIBAECTCS
«GalIUTBIM» B MPOU3BONHOE, YTO H TTO3BOJISIET NMPOM3BOIHOMY «CUUTBIBATHCSD),
OBITh y3HaBaeMBIM; IO KpailHeH Mepe B Hadyajle «CaMOCTOSTEIbHOH KU3HW)
MIPOU3BOIAHOTO ATO OOCTOSTENHCTBO SBISICTCS Ba)KHBIM, TaK KaK ITO3BOJISIET II0-
HATH, YTO WMCHHO TOBOPSINUI ITOABEPraeT CTIJIMCTHYECKOH MOIM(UKAINU.
[Tpu mpomzBomsmeM cpemHero poaa (THIMA KoleHo — KOJIeHKA) B TIPOU3BOTHOM
3aKpeIuIsIeTCsl He BCE MPOU3BOAIIEE, a TOINBKO ero ocHOBa. M WMEeHHO 1o Hei
MIPOUCXOUT Y3HABAHNE CEMAaHTHKH MTPOU3BOIHOTO.

Bc€ 310 o3Hauaer, 4o yem mmHHEE (DOHEMHAS MOCIIEAOBATEINEHOCTH IIPO-
W3BOJLAINETO, TEM OoJice OMHO3HAYHBIM OyIeT MOHMMAaHUE TOro, Kakoe MMEHHO
CYIIECTBUTEIFHOE OKA3aJ0Ch «3AaIIUTHIM» B IMPOU3BOJHOE, IONYUYHIO TaKAM
00pazoM CTHIMCTHYECKYI0 Momudukanuio. [IprdeM, moxoxke, 3TO BaXKHO IPH
MEHE JIF000T0 poja — KaK CpeIHero, Tak U MY>KCKOTO .

daKxT aKTyalnbHOCTH JUTMHBI (POHEMHOM MTOCIIEA0BATENEHOCTH TIPH CTHITUCTH-
9eCKOW MOAN(UKAIINN CYIIECTBUTENFHOTO 00BICHACTCS, HANO TONaraTh, AMEH-
HO OCOOEHHOCTSIMH CaMOM 3TOW CIIOBOOOPA30BaTEIILHOW MOJIENH, B paMKax KO-
TOpOH Y MPOHU3BOAHOTO CIIOBA, IO CPAaBHEHHIO C MPOU3BOIIIINM, HE MEHSICTCS
HU YacTepedHas IIPHHAIICKHOCTh, HU JIEKCHIECcKast ceMaHTHKa. Cp. B 3TOM OT-
HOIICHUH CITydad, KOTJa CIoBOOOpa3oBaTelbHAsI MOAETH COMPOBOXKIACTCS Ya-
cTepedHoi Monudukanved u / i HamreM y addukca Oosiee SBHOH CIIOBO-
00pazoBaTeNbHON CEMAaHTHKH, ISl KOTOPBIX, KaK KaKeTcs, (pakT IIHHBI OCHOBBI
He sBIsieTcs 3HaYnMBIM. Hamo momarate, Takue XapaKTepHCTHKH CIOBOOOpPa3o-
BaTENBHOM MOIENH, KaK OINpelelieHHas yacTepeyHas MOAU(UKAISI ¥ / HiH
crosimias 3a addukcoM Ooiiee KOHKpETHas CEMaHTHKa, — 3TO CBOCOOpa3HBIC
«BEIIKM» IJIs1 CO3HAHUS, TIO3BOJIIONINE PABIIIFHO HHTEPIIPETUPOBATE PE3YIlb-
TaT CII0BOOOPA30BATENBEHOTO IpoIiecca.

VIMEHHO OTCYTCTBHE TaKHMX «BEIIEK» M CO3IAET AOMOIHUTEIBHBIE CIIOKHOCTH
B CITy4ae CTHIIHCTHYCCKON Momidukanuu. Y, mo-BuanMoMy, 3TH CI0KHOCTH OCO-
OEHHO OLTYTHMBI HMEHHO IIPH CMEHE PO, TaK Kak caM 1o cebe pox B TaHHOM

! JIro6GoubiTHO, uTO MPU TPOU3BOAIIMX JKEHCKOrO pOJa HaJW4YUe KPATKUX OCHOB —
BIIOJIHE HOpPMAaJIbHOE ABJICHHUE, CP.: neuka, ceeuxa, ovipka [13. C. 214], douka, Houka w Tp.
Or1oT (aKT, Mo-BUAUMOMY, CBSI3aH C COXPAHCHUEM POIOBOM MPHHAUICKHOCTH MPOU3BOISIIIC-
ro [0 CPAaBHEHHIO C MPOU3BOIHBIM: TAKOE COXpaHEHHE 00JieryaeT MOHUMaHHue MOAUDUIIIPO-
BaHHOM JICKCEMBI, TaK KaK yIpOIIAET OCO3HAHUE MPOU3BOAHOrO Yepe3 NPOU3BOJIILEE.
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ciydae — 3TO TOXe CBoeOpa3Has «Belikay, popMupyromas (Ipx OTCyTCTBHH Me-
HBI) OTCBUIKY CO3HAHHS K IPOM3BOAAIIEMY, YTO HEOOXOAMMO IS MPAaBHIIBHOM
HMHTEpIpETANH IPON3BOAHOTO. [Ipn HamMumMy e MEHBI TaKas OTCBUIKA «TepsIeT-
cs». B mrore BCi0 HAarpys3Ky IO HHTEPIPETALNH MPOU3BOJHOTO IPUXOIUTCS
«Opath Ha ceOs» (HOHEMHOH TOCIICAOBATEIBHOCTH, COCTABIIAIONICH OCHOBY IPO-
H3BOJIIICTO CIIOBA U B TO K€ CAMOE BPEMSI «3aIIUTOW» B IIPOU3BOIHOE .

Wrak, hakT MeHBI poja y MPOU3BOAHOTO (1E€pKa) TI0 CPAaBHEHUIO C IPOU3BO-
JSAIAM (nepo) ocTaeTcss COMHHUTEIBHBIM TIPU JIIO00H BO3MOXKHON WHTEpIpeTa-
UM CIOBOOOPA30BATEIHLHOTO MPOIIEcca.

4. B 3aBeprieHHe pa3dopa CIOKHOCTEH, CBSI3aHHBIX C JIOTHKOH CIIOBOOOpa-
30BaTEILHBIX OTHOMICHUH MEXIY nepo U népka (népxo), OTMETUM elle W TaKou
HIOAHC: CO3/IaeTCsl BIICYATIICHHE, YTO MPH JF000H (HE TOJIBKO TUMHHYTHBHOH )
npupoje cyhpdHuKca HET KaKUX-TO OCOOBIX NMPHYWH VIS MOSBICHUS Ccy(huk-
CaJIbHBIX HOMHHAIIMH WMEHHO II0 OTHOIIECHHWIO K CBEpiaM TPyO4aToro THIIA,
HETIOHATHO, II0YeMY HIMEHHO OHH OBLITH BEIICIICHBI U3 BCEX OCTAIBHBIX.

[onBoxst uror BceM BBICKa3aHHBIM COMHEHHSIM, MOXXHO, KOHEYHO, COTJIa-
CHUTBCSL C MBICIIBIO, YTO B sI3BIKE OBIBAIOT BCsAKME croprpmsbl. Ho BMecTe ¢ TeMm,
MOXKaIyH, HENb3sI He IPH3HATH, YTO BCE ATH CIIOBOOOPA30BaTENBHEIE CIIOKHOCTH
U HECOINIACOBAHHOCTH HAWMIIYYIINM OOpa3oM YCTPaHSIOTCS, €CIH IIPEIIIONO-
XKHTh, 9TO MEXKIY CIOBaMH /epo U NépKa HEeT CI0BOOOpa30BATEIFHBIX OTHOIIE-
Hui. IHBIME cTIOBaMH, OYEHb BEPOSTHO, HA HAIl B3IJISN, UTO NEPKA U Nepo —
9TO /IBa CaMOCTOSATENFHBIX OOO3HAYCHHUS CBEpINIA, KOTOPHIC STHMOJIOTHYECKU
MOTYT OBITh BOOOIIIE HUKAK HE CBS3aHBI APYT C IPYTOM.

Takyro MO3HUIUIO KaK pa3 IEMOHCTPHUPYET BTOpasl 3TUMOJIOTHYECKas Bep-
cus — Bepcusa @acmepa: M. dacmep BO3BOAUT pycC. népKka K TIATONY nepemb
[14. T. III. C. 242]. B ommuue ot Bepcuu Hais, Bepcus dacmepa, Ha000poT,
IEMOHCTPUPYET Oe3yNpeyHOCTh B CTPYKTYPHO-CIOBOOOPA30BATEIFHOM OTHO-
IIEHUH, OHAKO B IUTAHE CEMAHTUKH OHA Ka)KeTcs MeHee yOemutenbHOH. Takas
TPaKTOBKa IpENNONaraeT, YT0 B HOMHUHAIMU TTONYYHJIO OTPa’KeHHE MOOOYHOE
(a He OCHOBHOE) JCHCTBHUE, CBI3aHHOE C HCIOJIb30BaHHEM 00O3HAYaeMOro WH-
cTpyMeHTa. Llenplo WCHONB30BaHMS CBeplia SIBISIETCS IPONENBIBAHHUE OTBEP-
CTHH, 9TO JOCTUTAETCs] OYCHDb OMpeeIeHHON TEXHOJIOTHEH mpoliecca (BepucHH-
em). «Hammpanuey» ke, T.e. HaJeraHue, MPUKIAIBIBAHIE YCHIIMI IO HampaBlie-
HUIO BIEpEl, MPENCTaBsIeT CO0O0M IO OTHOMICHWIO K OCHOBHOH TEXHOJOTHH
HEOOXOIMMBIH, HO BCE-TaKW JIOMOJHUTEIBHBIA MOMEHT, «(HOHOBOE» 0O0CTOs-
TeNBCTBO. [Ipr 3TOM MOXHO OOpaTHTH BHUMAHHE, YTO TaKoe «(HOHOBOE» JIEH-
CTBHE, IO CYTH, COIPOBOXKIAET MPUMEHEHNE MPAKTHUECKH JIF0O0T0 CTaporo MH-
CTPYMEHTA — IHJIBI, TOIOPA, JOJI0Ta, JIOMATHI U TIp.

! Boobiiie roBopsi, HABEPHOE, HECITyUaiiHO, UTO B MHPE €CTh A3BIKOBBIC CHCTEMBI, K KOTO-
PBIM OTHOCHTCSL B TOM YHCJE U PYCCKHH 53bIK, XapaKTepU3YIOIIMECs COXPAaHEHHEM poza B
paMkax, HampuMep, TakoH CII0BOOOPa30BaTENbHON MOJENH, KaK JUMUHYTUBH3ALMSL. MOXHO
[peIIoNarark, YTo HOCTOSIHCTBO POZia M B JAHHOM CIIy4ae TOYHO TaK JKe SBJISETCS JTOIMOJIHHU-
TEJIHBIM MapKepoM, IO3BOJISIOLIMM CO3HAHMIO NPABHIBHO MHTEPIPETHPOBATH MPOU3BOJI-
HbIE — yepe3 00palleHHe K IPOU3BOJILLIEMY.
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Taxum 00pazoM, XapakTep HOMHHAIINHU B paMKax Bepcun Pacmepa oka3biBa-
€TCsS OYEHBb OOIIMM, JTUIICHHBIM CEMaHTHUYeCKOH auddepeHnnanuu B OTHOIIE-
HUM HOMUHHPYEMOTO HHCTPYMEHTA (TI0 CPaBHEHHIO C JPYTUMH); U TIPH 3TOM OH
(XapakTep HOMUHAIIMH) OKa3bIBACTCS €Il U CBSI3aHHBIM C PP EPUIHBIM, a HE
OCHOBHBIM, TEXHOJIOTHYECKAM ACIIEKTOM, KOTOPOMY B HOMHHATHBHOM OTHOIIIE-
HUHM YHAJIOCh «3aTMHTH» COOOI0 OCHOBHOW, HECMOTPS HAa OTMEUYECHHOE BBHIIIE
orcyTcTBHe muddepeHnuanuu. Be€ 310 KakeTcss HECKONBKO CTPaHHBIM, XOTs
1 HE HCBO3MOKHEIM.

Bepcusi C.A. Mbi3HukoBa. C.A. MBI3HHKOB TIPENIONATAET, YTO PYC. néPKa
MOXET OBITh PE3yJIBTATOM IIEPEPasIOKEeHUs OT pyc. Hanapwve ‘Oypas’ [15. C. 597],
KOTOpOE, B CBOIO OYepeilb, BOCXOAUT K HEM. AWAIL. napper, nepper ‘cepno’ [14.
T. L. C. 42; 15. C. 521]. Henb3st HE mpr3HATH, 9TO 3Ta BEPCHUS TAKIKE HE JIUIIIE-
Ha TPYAHOCTEH — OHETHIECKOro XapaKkrepa (eciu Mpearmoiarats, 9To mepepas-
JIOKEHUIO TIOIBEPTIIOCH HETIOCPEICTBEHHO PYCCKOE 3aMMCTBOBAHUE) HITH CTPYK-
TypHOTO (€CITH IpPEeANoNarartb, 4TO IMEPepa3loKEHUIO IOIBEPrcsS caM ITUMOH
B TIpoIlecce 3aNMCTBOBaHMsI). B mocnennem cirydae (IpH mepepa3inoKeHUH 3TH-
MOHA) TPYJHOCTH CBSI3aHBI C OTCYTCTBHEM CpPEIU PYCCKUX JIEKCEM IPOMEXKY-
TOYHBIX CTPYKTYPHBIX BapHaHTOB MEXKIY PYC. Hanapve (Hanapeti) u pyc. népxa,
KOTOpBIE OBl UTPAJIH POJIH CBA3YIOIIETO 3BEHA MEXIY CTOJIb Pa3HBIMH (popMaMu
U TEM CaMBIM ITOATBEP)KAAIH OBl BRICKA3aHHOE IIPEIIIONIOKEHHE .

C y4yeroM BceX MMEIOMUXCS MPOOJIEeM MOXKHO MPEIIOKUTH €IIe ONHY Bep-
CHIO TPOHCXOXKICHUS PyC. népxa. JTa Bepcus IpennonaraeT 3anMCTBOBAHHEIH
XapakTep JEKCEMBI U CBS3BIBACT €€ C MPHOANTHIICKO-(QUHCKUM THE3IIOM, B OC-
HOBE KOTOPOT'O JIGKHT CEeMaHTHKa BpamieHus. [IpuBememM THE3IO MOCTATOYHO
MopOOHO, YTOOBI ObLIA IMOHSATHA JIOTMKA €r0 CEeMaHTHYSCKOW OpraHW3aIlfu:
¢buH. pyord ‘xoneco (HaIp., TOBO3KH, MPSUTKH ); BpAIIAIOIIAsACs 3aIBYKKA JBEPH,
MIEKOJIa; BUXOP B BOJIOCAaX’, pyord ‘KPyTiblid, BEPTAIIMICS; KPYXKOK, KOJIEUKO’,
pyory ‘Kpyr’, pyoryld ‘Kpyr, Kpy>KOK, KOJICUKO’, pyorykkd ‘1apuk, Kpyxodek’,
pyored ‘Kpyriblid, OOTEKaeMBIi’, pydrid ‘BepTEThCS, KPYTHTHCSA, BpamIaThCes,
KPYKUATBCS;, KATUTHCA , pYOrittdd ‘KpyTUTh, BEPTETh, BpallaTh; KaTaTh, KATUTH ,
pyoridinen ‘BUXpb; BUXOP B Boocax’, pyortdd ‘ormbaTh, OKPYKaTh, KPYXKHTh,
BpaImiaTh, CKPy4HBaTh, COTHYTH , pyortdmd ‘BOIOBOPOT’, pyortdvd ‘TO kKe; BH-
XOp B BOJIOCax’, pydrre ‘3aBHXpEHHE, 3aKpyUYMBaHHE (HAIp., BOIBI, BETPa, BO-
J10C)’; Kapem.-JUBB. piiérd ‘Koneco (HaIp., MOBO3KH), BUXOP B BOJOCaX, MEKOJI-
na’, piioro ‘o0pyd4, OaHmax’, piioroi ‘Koneco, THUCK, IIaiida; IeKoiaa JIBEpH,
KpYIJIBIA THpor’, piioriikdini ‘kpyrias pama, KOpoOKa; 000J; KPYIJIbId cpyo,
KapKac; BOJTYOK, F0JIa; BUXOP B BOJIOcax’, plidritted ‘KpyTUTh, BEPTETh, BPAIIaTh,
KaTaTh’, plidrted ‘nenatb KPyriibIM’, pliértéd ‘cpe3aTth KOpy C KOMIISL JIepeBa,
yTOOBI OHO 3aCOXJIO’; JIOA. piiorii ‘mekonna’, piidriilaine, piiordk ‘(deTpipex-
CTOPOHHUH) HMHCTPYMEHT a3apTHOW Wrpel (BUAMMO, pyinetka. — O.M.),
pliordhdin, piiordkko ‘Beprymika, dirorep’, piidriis ‘Kpyriblid’; Bemc. pord ‘Bu-

! Peup mmer o TAKMX, HATIPEMep, BAPHAHTAX, KaK *nep (nép) wnm *nanepxa (nanépka),
O/IHAaKO, IIOBTOPUMCS, OHU HE 3a()MKCHPOBaHBI.
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XOp BONOC’, poruda, peruda ‘BepTEThCsL, KPYTUTLCA', porjdne ‘BepTymiKa’ W Jp.;
BOJ. pord ‘KOJeco; KpyIblii OCENOK’, pdr ‘TOUMIO’, poriftd ‘BEPTEThCS, KPY-
TUTLCS, poriftd ‘BEPTETh, KPYTUTh, BPAIATE” M JP.; 3CT. pOor ‘MIEKOJIIa JIBEPH;
KOJIECO; PYJIOH, CBHTOK, KaTyIIka, 000WHa, TUCK’, ‘OTBOPOT, 3arud’, pooruda ‘mo-
BOpauYMBATHCS , pOOrda ‘BO3BpAIATHCS, TOBOPAUNBATE; THYTH, CTH0ATh; TIOBOpA-
YUBAThLCS;, THYTBCS, CTHOAThCs, 3arubaThbes’, pdore ‘OTBOPOT, 3aru0; MOBOPOT’,
pOrus ‘MyTOBKa’, pOdrus ‘THYThE, 3arHOaHue, BpalleHne’ U JIp.; JTHB. pierd, plors
: p. ld’d ‘kpytuTs, BpamaTs’, pler ‘Kapycens’, *pedr ‘KpyTHTb, BpalllaTh; THYTh,
crubath, 3arubaTh, mopopaunBath’ [16. S. 677-679; 17. 2. C. 454-455].

B maHe ceMaHTHKHU JIOTHKA CBSI3U PyC. NE€pKa C PACCMATPHBAEMBIM THE3IOM
OYeBHIHA, TaK KaKk padoTa CBeplia MPEaCTaBsieT co0OW MMEHHO BpallcHUE,
MpUYeM 3TOT (aKT JOIKEH 0COOEHHO XOPOIIO OCO3HABATHCS B TOM CIydae, ec-
JIM CBEPIIO PyIHOE, TOCKOJIBKY MMEHHO PyKa YeJIOBEKa M COBEPIIAET 3TH Bpalla-
TEeNbHBIC IBIDKCHUS. B CTPYKTYpPHOM OTHOIICHWH TAKKE HE BO3HHKACT CIIOKHO-
CTCii: BRIWICHAEMBIN B pycCKo JiekceMe ad(PHKC MOKET UMETh KaKk COOCTBEHHO
pycckoe, Tak W npubanTuiicko-puHCcKoe mpoucxoxaenue. Cp. mpuOaNTHIICKO-
¢unHCKHe cyDUKCHI CYIECTBUTENBHBIX: OTIIIaroibHeIe -kki, -e(k) [18. C. 68, 67]
W OTBIMEHHBIC -kka/kkd, -kko/kko [18. C. 64]. (MoXHO 00paTUTh BHUMAHHE, YTO
B IIPUBEICHHOM BHIIIIE THE3JIC UMEIOTCS JIEPUBATHI C TAaKOH CTPYKTYPHOU opra-
HU3anue: cM. GuH. pyorykkd ‘Mmapuk, KpyxKodek’, oA, ptiordkko ‘Beprymika,
¢mrorep’.)

Ectp u eme psn ¢pakToB, KOTOpPEIE HABOISIT HA MBICIB O BO3MOXKHOU CBSI3H
PYC. népka ¢ MpUBEACHHBIM MPUOATTHHCKO-(PHHCKIM THE3IOM.

1. Bo-niepBBIX, 3T0 reorpadus TUAICKTHBIX AaHHBIX. Kak BUAHO M3 mpuBe-
IICHHOTO B Hadalle CTaThH MaTepuala, TUaJeKTHBIC TaHHBIC IPEHMYIIECTBCHHO
UMEIOT OTHOIIEHHWE K pycckuM roBopam Ceepo-3amana, T.e. Kak pa3 K 30HE
KOHTaKTa PyCcCKOro W IMpHOanTHiicKo-(pHUHCKOro HaceneHus. Bmecre ¢ TeM 3TOT
apryMeHT BcE K€ HeNb3s IPH3HATH OYCHb HAIEKHBIM. BO3MOXKHO, (pUKcanus
HMHTEPECYIOIET0 HaC TepPMIHA IMEHHO CEBEPHBIMH HCTOYHHKAMHU OOYCIIOBIICHA
U Oollee MOTHBIM cOOpOM AuaneKkTHOro marepruana Ha CeBepe Mo cpaBHe-
HUIO C OCTaIbHBIMHU TeppuTopusmu Poccun. Ho ecnm BcE ske maHHBIE O Iua-
JIEKTHOM OBITOBaHHH JIEKCEMBI MMEIOT IOA COOOi peanbHBIE OCHOBAHHS, ATO
MOXET O3Ha4yaTbh, YTO MPOIECC 3aMMCTBOBAHUS JIGKCEMBI MPOIIEI HA TEPPHTO-
pun CeBepo-3amana, a y)Ke 3aTeM OHa PaCIpOCTPAHMIIACH IIHPE — B KAUeCTBE
npoecCHOHAaNBPHOTO TEePMHIHA (YTO, KaK M3BECTHO, COBEPHICHHO €CTECTBEHHO
IUTSL PEMECIIEHHOH TEPMUHOIIOTHH).

2. Kpome Toro, BepcHst XOpOIIIO IMOIACPKABACTCS B THUIIOJIOTHYECKOM OTHO-
menud. Cp. PEeKIe BCETo pyc. 6ypas, bypasyux ‘CBEpIO’, BOCXOIIIIEe B KO-
HEYHOM CYETE K TIOPK. bur(a)- ‘KpyTHUTh, BEPTETh, BpallaTh, CKpy4YHBaTh W T.II.’
[14. T. 1. C. 243; 19. Bemm. 5. C. 143-144; 20. C. 267]. Cp. Takxe pyc. gepmems,
Hasépmuleams ‘CBEPIUTH, OYPaBHTH’, HaAGepmok, Hasepmuliui ‘OypaBumK’ |[5.
T. L C. 182; T. II. C. 384-385], a Takxe pyc. Ko1080pom.

3. EcTh © emie oOuH MOBOPOT THUIOJOTHYECKOTO acleKkTa, IIOMUMO 0003Ha-
YeHHOTo BbIIe. Ilo Bced BHIUMOCTH, paccMaTpHUBaEeMOE ITPUOAITHICKO-
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(UHCKOE THE3IO MOJMYYMIO OTPa)KEHUE M B JPYTHX PYCCKHUX JIEKCEMaX, TakkKe
OBITYIOIMX B pycckmx rosopax Cesepo-3amama. DTo, HalpuMep, TCK. népyuid,
népuiu ‘BepTUKATBHO CTOAIMIA Ha Gepery, B JIOIKE U T.1. BOPOT (IUisl MOMHSATHS
napyca, TSITH HeBO/Ia)’, M, BO3MOXKHO, TICK., TBEP. népko ‘lieBKa Npsuiky’ [4. B
26. C. 283], a Takxe, MO-BUIMMOMY, HanOoJiee HHTEPECYIOIee HAC ceiiuac pyc.
nopKa, NOpoYKa, KOTOPOE UMEET JIBa OCHOBHBIX 3HAYCHHS — ‘Tyec (OepecTsHOM
MWTAHP JUTS JKUJIKAX | ChITy4nXx mpoaykros)’ [2. Beim. 5. C. 84; 7] u ‘karyiika,
Ha KOTOpyIO0 HamaTteIBaioT copsaeHHyio HUTH [3. C. 912; 4. Bem. 30. C. 85].
(Bepcust ponCXOXKICHHUSI ATHX CJIOB B CBSI3M C PACCMATPUBAECMBIM IIPHOANTHIA-
CKO-(DPMHCKHM THe3IIoM u3jokeHa B [21].) OcraHOBUMCS KpaTKO Ha CEMaHTHYe-
CKOM acCIIeKTe COIIOCTABJICHUSI PYC. HOPKA, NOPOYKA C MHTEPECYIOINM HAC TpPH-
OanTHiicko-pUHCKAM MaTepHaIoM, T.€. HA TOM, KaK CEeMaHTHKa Tyeca W KaTyIIK{
CBSI3aHBI C HWceH BepueHMs. Tyec MMeeT IIMHAPUIECKYIO (T.€. CBS3AHHYIO C
OKPY>KHOCTBIO) ()OPMY, OH H3TOTOBIISCTCS ITyTEM CBOPAYMBAHMS, CKPYIHBAHUS B
TpyOKy Kycka OepecTsl. KaTymrka MMeeT TOYHO TaKylo jK€ TEXHOJIOTHIO M3rOTOB-
JICHHUST; TIO CYTH, OHA ¥ MPEJCTaBIJISIET COOO0M Tyec, TOIBKO 0€3 JTHA U KPBIIIKH (3TO
TpyOa ¢ KpeCTOBHHOM BMecTo JHa). Kpome Toro, QyHKIHMSA KaTYIIKA HAMPSIMYIO
CBSI3aHA C BpaIleHHEM: UMEHHO TaKUM 00pa3oM Ha Hee HAMATHIBAETCS HUTH.
MokHO OOpaTHTh BHUMAaHHE, YTO BCS 9Ta CEMaHTWKa TaK WM MHAYE ITOTydaeT
OTpaXeHHE B OOCYXIAaeMOM TMPHOANTHICKO-QUHCKOM THE3JE, Cp. CIEAYHOIINe
3HAYEHHS JICPUBATOB THE37a: ‘CKPy4MBaTh, CrHOaTh, 3arubaTh’, ‘Kpyrias pama,
KopoOKa, 00011’, ‘pyJIOH, CBUTOK, KaTylika’, ‘KpyTHTb, BEpPTETh, BpaIlIaTh’, ‘Kpy-
TUTBCS, BEPTETHCS, BpaIIaThesl’ U T.II. IHBIME cltoBaMH, IEHOTATHBHAS CEMaHTH-
Ka pealiiid (KaTyIIKH U Tyeca) 0e3yCIIOBHO MO3BOJISIET CBS3BIBATh PYC. HOPKA, NO-
POUKA ¢ PACCMATPHBAEMBIM THe30M . TAKHM 0OPa3oM, HMESTCs Tapa CIIOB: nép-
Ka ‘cBepio’ U nopouxa (nopka) ‘Tyec’ — IpeanoIoKATENHLHO, BOCXOMANINX K OJ1-
HOMY U TOMY K€ TPUOaNTHHCKO-(PHUHCKOMY THE3TY.

AHAIIOTHYHYI0 CEMaHTHYECKYI0 Hapajulelb MOXKHO HPEIIIONIONKHUTh H IS
TIOPKCKOTO HCTOYHUKA pyc. Oypas. [Ipexne Bcero, cp. B 3TOM IUIAHE psi3., TamO.
b6ypaeox ‘Ky30BOK, JIYKOIIKO, Oypak’ (b6ypaxk — TO ke caMmoe, 4To myec, T.e. Oe-
PECTSIHOW HHMIIMHIPWYECKUN COCYZ C KPBIIIKOW MJIs XpaHEHUS W TMEPEHOCKH
KUJKHX W CBITYYHX MPOAYKTOB’. — O.M.); psi3. 6ypo6ok, 60posok ‘OepeCcTIHBIN
Oypak, Oypadok, Tyec; Ky30BOK, KOTOMKa, THyTas Jnu06o0 ruieteHas’ [4. Bemr. 3.
C. 279, 296; 5. T. 1. C. 144], nist KOTOPBIX, HA HAII B3TJSI, C yYETOM PacCMOT-
PCHHBIX BBIIIE CEMAaHTUYECKIX OTHOIICHWH OYCHb BEPOSTEH TIOPKCKUN MCTOY-
HUK, CBSI3aHHBIM C TeM K€ THE37I0M, 4TO U pyc. 6Hypas ‘cBepyio’ (T.e. C TIOPK.
bur(a)- ‘Beprers’)™.

Kpome Toro, BEISBIIEHHBIE CEMAaHTUIECKHAE OTHOMICHUS ITO3BOJIAIOT IIPEIIO-
JlaraTh aHAJIOTHYHOE, T.€. B CBS3H C THE3IOM bur(a)- ‘BEepTETh’, TPOUCXOXKICHUE
U 1St pyc. (OJIOH., apX., BIT., HOBT., BN/, IPOCI., CHMO., TIeH3., ps3., BAT, ypai.,
cu0.) 6ypax ‘cocynm u3 OepecThl IMIMHIPUICCKOH WM OKPYTIOH (OPMBI JUIs

! DoHeTHUCCKHI ACTIEKT COMOCTABIEHNMS MOAPOGHO paccMoTpeH B [21].
? Miaaue cm.: [19. Boim. 5. C. 144] — pyc. 6ypasok 1 mp. PACCMAaTPHBAIOTCS KAK PE3yIIbTAT
KOHTAMUHALMK Oypak ‘cocy u3 6epecTsl’ U K)308, KY3060K.
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XpaHEHHS WM MepeHockn yero-nu6o’ [4. Beim. 3. C. 280]; Bo BcsAkoM ciydae,
OPMANBHBIX MPEISTCTBHN JUIsi 3TOr0 HeT'. JTOT BOMPOC, OHAKO, HYKIAETCS
B OTIENLHOU — OoJiee AeTaabHON — TPopaboTKe.

Takum 00pa3oM, BEISSBUBIIMECS MMApAILICIH: népKa ‘CBEPIO’ — HOPOUKA ‘Ty-
ec’; bypas ‘cBepno’ — 6ypasox (M, OYCHb BEPOATHO, OYpax) ‘Tyec’, — JIEMOH-
CTPHPYIOT TUIOJIOTHIECKOE CXOICTBO B Pa3BUTHUH CEMAaHTHKHA (PHHHO-YTOPCKIX
U TIOPKCKHUX SI3BIKOB M TO3BOJISIIOT MPEIIONIATaTh, YTO 33 ATHMH IapajuIeisaMu
CTOSIT OIpEIeTICHHBIE OCOOCHHOCTH CEMaHTHICCKONH OpraHM3aIliH S3bIKOB, CBSI-
3aHHBIC C pealn3alell CeMaHTHKH BpalICHUs, a IMEHHO: B THE3IE, TIe IOIy-
YHia OTpa’kKeHHE CEMAaHTHKA CBEpPiIa, BIIONHE €CTECTBEHHO IOSIBIICHHE CEMaHTH-
KH Tyeca, 1 Ha000pOT.

4. TlpenmoxxeHHAsT YTUMOJIOTHYECKAs] BEPCHS ITO3BOJSIET IaTh OOBSICHEHHE
TaKkke W OTMEUeHHOMY y Jlams Qaxrty mpriioxeHus cioBa népka MMEHHO
K cBepiaM TpyOuaToro um momytpyodaroro tuna. C omHOH CTOPOHBI, IpUYMHA
MOXET HOCUTH JIMHTBUCTHUCCKAN XapakTep: UL 00CYKIaeMBIX THE3/I C CEMaH-
TUKOW BpAIlCHUs IOSIBIICHUE IEPUBATOB, 0003HAYAIOMINX TPYOKH CaMmoro pas-
HOTO poJa, KayKeTCsI BIIOJIHE €CTECTBEHHBIM — B CHITy KaK OCOOCHHOCTEH (hOPMEL,
TaK M OJHOW M3 BO3MOXKHBIX TEXHOJOTHI W3TOTOBIICHHUS TPYOOK — ITYTEM CKpPY-
qnBaHMs, cBOpadMBaHus’. Cp. B CBSI3M C STHM, HATIPHMEp, TAKHE 3HAUYCHHS,
MIPEACTaBICHHBIE B PACCMOTPEHHOM MPHOANTHIICKO-(OUHCKOM THE3ZE, KaK ‘py-
JIOH’, ‘CBUTOK’; Cp. TaKXXe OTMEUEHHOE BBIIIE pyc. (TICK., TBEP.) népKko ‘lEeBKa
TPSUTKE ™, TIPETONOKHTEIBHO TAKKE BOCXOISIIEE K HHTEPECYIOIIEMY HAC TIPH-
Oantuiicko-pUHCKOMY THE3y. B THIIOIOrHYeckoM OTHOLICHWH Cp. TaKkKe pyc.
bypax ‘OymaxHas TpyOka, HaOWBaeMas TOPIOYMM COCTABOM M XJIOIYIIKOH (3a-
psmom mopoxa), st notemHbix oraeit’ [5. T. 1. C. 142], ‘Toncroe HeMHYyIIEeCs
roaenuie canora’ [4. Bei. 3. C. 280]. Bmecre ¢ TeM coBceM He 00sI3aTEIIBHO,
9TO CBSI3b JIEKCEMBI 1€pKa CO CBEPIaMH TPyOUaTOro M MOIYTPyOUaTOro THIIA
0a3upyercs UMEHHO Ha TaKOW MOTHBAIlMOHHOH ocHOBe. He MeHee BeposTHO,
9TO OHA OOBACHICTCS YHCTO SKCTPATTMHTBUCTUIECKH: €CITH HAalla YTHMOJIOTHYE-
CKasi Bepchsl BEpHA, TO CIOBO népKa AOIDKHO OBITH JOCTATOYHO CTaphIM, a JTO
3HAYHT, YTO M3HAYAIHHO OHO MOJDKHO OBLTO OTHOCHTHCS K CBEpliaM, Hamboiee
HECOBEPIICHHBIM B TEXHOJIOTUYECKOM OTHOIICHHWH, KAKOBHIMH KaK pa3 M SIBIIS-
IOTCSI CBEpIIa TPYOGUATOr0 M IOy TPyGUATOro THIIOB .

5. Jliist mpeiaraeMoi 3TIMOJIOTHYECKON BepCHU OOHAPYKMBAIOTCSA U 3KCTpa-
JUHTBUCTUYECKIEC OCHOBAHMS: M3BECTHO, YTO IS KapeloB OBLTH XapaKTEPHBI

' Ha ceromusmmmii JeHb TPOMCXOKICHIE PYC. GYPAK OCTAeTcsa BCE ke HescHBIM. CM.,
Hanp.: [19. Bem. 5. C. 146—147] u ccplku TaM xe.

? [IOHATHO, YTO BOBHHKINASI TAKAM OOPA30M HOMHHAIHS MPH TOCELYIOMIEM (YHKIIMOHH-
POBAHMU MOXKET <TIOTEPATH» 3TOT TEXHOJIOIMYECKHMH MOMEHT M Ha4yaTh OTHOCUTBHCS K TPYO-
KaMm J1000ro Tumna.

3 TTo cyTH, LeBKa — 5TO M eCTh TPYOOUKA, B YACTHOCTH TPYOOUKa, CBEPHYTAst N3 GEPecTEI,
KOTOpas UCIOJb3YeTCs I HAMAThIBAHUSL HUTH (T.€. B KAYECTBE KaTYLIKH).

* He MCKITIOYEHO TAKXKE, UTO MBI HMEEM TYT [0 C KAKMM-TO APEBHHM CHHKPETHUHBIM
BOCIIPUATHEM, KOTOPOE COBMEIIAET B ceOe COOCTBEHHO JIMHIBUCTHYECKHE U SKCTPAIUHI BCTHU-
4ecKue 00CTOATENbCTRA.
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Pa3BUTHIC TPATUIIMH KeJIE30/IeNIaTEILHOTO MPOU3BOCTBA, HaUajo KOTOPBIX CBS-
3BIBAIOT emie ¢ amoxoi panHero CpeareBekoBbs [22. C. 227]. A ¢ XVI B. uzne-
JUsl KapelIbCKUX Ky3HEIOB IOJyYHJIA HM3BECTHOCTh M HAa POCCHICKOM pBIHKE:
«B 16—17 BB. moroctel Kapenuu mMOCTaBISITA KENE30 W IKEIIE3HBIC W3JIEIHS
B HoBropon, Tuxsun, Spocnasnb, PoctoB, YcrioxHy-Kene3HOmonbckyo, Yr-
g u paxe MockBy» [22. C. 227].

I'eorpadguyeckue cBeneHust

ba6 — Babaesckuii paiion Bomoroackoit obnactu; Bun — BunorpamoBckuii paiton Apxan-
renbckoi oonactu; Birn — Bonoronckuit yezn Bonoronckoit ryoepuun; B-T — Bepxueroem-
ckuil paiioH Apxanrenbckoit oomactu; OH — OHeXCKuil palloH ApXaHreIbCKON 007acTH;
Metp — Ilerpo3aBoackuii ye3n Ononeukoii ryoepuu; [lenk — [lenkypckuit paiton Apxan-
resbCKoi 00acTu.

SI3bIKH U TUAJTEKTHI

apX. — apXaHreJIbCKUe FOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKa; BETIC. — BENICCKHUM S3bIK; BIAJ. — BIaJHMHD-
CKHE TOBOPBI PYCCKOTO SI3BIKA; BIIT. — BOJIOTOJCKHUE TOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKA; BOJ. — BOACKHUIA
SI3BIK; BAT. — BSITCKHE TOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKA; Kapesl. — KapeIbCKUil A3BIK; KapenbCK. — Pyc-
ckue ToBOpbI Kapenmuu; JuB. — JTMBCKUI SI3BIK; JIUBB. — JIMBBUKOBCKHE TOBOPBI KapeIbCKOro
SI3BIKA; JIFOJ. — JIFOIMKOBCKHME TOBOPBI KapeIbCKOrO SI3bIKA; HEM. — HEMELKHUIA SI3bIK; HOBT. —
HOBI'OPOZICKHE TOBOPHI PYCCKOTO SI3bIKA; OJIOH. — OJIOHSLIKHE TOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKA; TICH3. —
MIEH3CHCKUE TOBOPBI PYCCKOTO SI3BIKA; TICK. — ICKOBCKHE TOBOPBI PYCCKOTO SI3BIKA; PYC. — pyc-
CKUIi SI3BIK; PsI3. — PSA3AHCKUE TOBOPBI PYCCKOrO SI3bIKA; CHO. — CHOMPCKIE TOBOPBI PYCCKOTO
sI3bIKa; CUMO. — CHMOMPCKHE TOBOPBI PYCCKOTO 53bIKa; TaMO. — TAMOOBCKHE TOBOPBI PYCCKOIO
SI3BIKA; TBEP. — TBEPCKHE TOBOPBI PYCCKOrO SI3BIKA; TEPCK. — TEPCKHE TOBOPBI PYCCKOTO SI3BIKA;
TIOPK. — TIOPKCKUE SI3BIKH; ypajl. — YPaIbCKHE TOBOPBI PYCCKOrO si3bIKa; (HH. — GUHCKHI
SI3BIK; 3CT. — ICTOHCKHH S3BIK; SIPOCI. — SIPOCTABCKHE TOBOPBI PYCCKOTO S3BIKA.

IIpouee

JKapr. — XKaproHHoe; guajl. — IUaJICKTHOE.
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